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DECYZJA RADY
z dnia 24 pazdziernika 2005 r.

zezwalajaca Francji na zastosowanie zréznicowanych stawek opodatkowania paliw silnikowych
zgodnie z art. 19 dyrektywy 2003/96/WE

(2005/767[WE)

RADA UNII EUROPEJSKIE],
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac  dyrektywe Rady 2003/96/WE z dnia 27
pazdziernika 2003 r. w sprawie restrukturyzacji wspélnotowych
przepiséw ramowych dotyczacych opodatkowania produktow
energetycznych i energii elektrycznej (1), w szczegdlnosci jej
art. 19,

uwzgledniajac wniosek Komisji,
a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) W liscie z dnia 16 czerwca 2004 r. Francja wniosta
o zezwolenie na zastosowanie zréznicowanych stawek
opodatkowania oleju napedowego i benzyny bezolo-
wiowej do celow reformy rzadowej zwigzanej
z decentralizacjg niekt6rych okre$lonych uprawnien nale-
zacych obecnie do rzadu centralnego.

(2)  Planowana przez Francj¢ decentralizacja stanowi element
majacy na celu wzmocnienie skutecznosci administra-
cyjnej poprzez poprawe jakosci ustug publicznych oraz
zmniejszenie ich kosztéw. Jest ona réwniez elementem
polityki pomocniczosci, umozliwiajacej podejmowanie
decyzji w wielu dziedzinach na wlasciwym szczeblu.
Mozliwo$¢ zréznicowania regionalnego stanowi dodat-
kowa zachete dla regionébw do  poprawiania
w  przejrzysty sposob jakoSci swojej administracji.
Obnizki powinny by¢ wuzaleznione od warunkéw
spoleczno-ekonomicznych panujacych w regionie ich
zastosowania.

(3)  Objecie derogacja nie moze by¢ bezterminowe. Arty-
kul 19 ust. 2 dyrektywy 2003/96/WE ogranicza okres
obowiazywania zwolniefi lub obnizek stawek opodatko-
wania energii elektrycznej i produktéw energetycznych
do 6 lat z mozliwoscia przedluzenia.

(4 Niski poziom zréznicowania stawek akcyzy miedzy
réznymi regionami oraz istniejace rozbieznosci cen deta-
licznych miedzy sieciami dystrybucji oznaczajg, ze
ryzyko  wzmozonych  przejazdéw  do  rejondw
o nizszych cenach i wynikajace z tego ryzyko zwigk-
szenia emisji szkodliwych dla $rodowiska bedzie bardzo
niskie. Pozwoli to réwniez na spelnienie wymogéw poli-
tyki energetyczne;j.

(5)  Wewnatrzwspolnotowy obrét olejem napedowym oraz
benzyna bezolowiowa odbywa si¢ prawie w calosci
przy zawieszeniu cla. Rozwazana przez Francje decentra-
lizacja podatku akcyzowego nie wplywa na ten rodzaj

(") Dz.U. L 283 z 31.10.2003, str. 51. Dyrektywa ostatnio zmieniona
dyrektywa 2004/74/WE (Dz.U. L 157 z 30.4.2004, str. 87).

obrotu wewngtrzwspélnotowego. W nielicznych przy-
padkach gdy obrét wymaga oplacenia cla, planowane
procedury kontroli nie maja charakteru dyskryminacyj-
nego i nie beda mialy, jesli ich przeprowadzanie bedzie
regularnie  sprawdzane, faktycznego wplywu na
wewnatrzwspdlnotowy obrét produktéw objetych clem.
Przy zachowaniu powyzszych warunkéw decentralizacja
podatku akcyzowego nie wydaje si¢ szkodliwa dla
prawidlowego funkcjonowania rynku wewnetrznego.

(6)  Bardzo Sciste limity wyznaczajgce zréznicowanie stawek
podatku akcyzowego miedzy regionami powinny zagwa-
rantowaé, ze decentralizacja podatku akcyzowego nie
bedzie skutkowal naruszeniem konkurencji na rynku
produktéw naftowych. Ponadto zréznicowanie powinno
by¢ kompensowane przez duze rozbieznoSci w cenach
miedzy sieciami dystrybucji. Jako ze przewidziany $rodek
nie ma zastosowania do oleju napgdowego uzywanego
do celéow handlowych, naruszenie konkurencji na
rynkach przewozu towaréw i oséb powinno by¢ wyklu-
czone.

(7)  Zwickszenie krajowych stawek, ktére poprzedzi mozli-
wo$¢  regionalnych obnizek stawek, prowadzi do
wniosku, Ze zastosowanie $rodka proponowanego przez
Francj¢ nie bedzie zasadniczo stanowié przeszkody
w realizacji wspdlnotowej polityki ochrony $rodowiska.

(8)  Komisja regularnie dokonuje przegladu obnizek
i zwolnien w celu sprawdzenia, czy nie zakldcaja one
konkurencji i czy nie szkodza funkcjonowaniu rynku
wewnetrznego oraz czy sa zgodne z polityka Wspdlnoty
w dziedzinie ochrony $rodowiska, energii i transportu,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

1. Niniejszym zezwala si¢ Francji na zastosowanie obnizo-
nego poziomu opodatkowania benzyny bezolowiowej i oleju
napedowego uzywanych jako paliwa. Olej napedowy uzywany
do celéw handlowych w rozumieniu art. 7 ust. 2 dyrektywy
2003/96/WE nie podlega takim obnizkom.

2. Regiony administracyjne moga by¢ upowaznione do
stosowania zréznicowanych obnizek, o ile zostang spelnione
nastepujace warunki:

a) obnizki nie s3 wyzsze niz 354 EUR za 1000 litréw
benzyny bezotowiowej lub 23,0 EUR za 1000 litréw oleju
napedowego;
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b) wysoko$¢ obnizek nie przewyzsza réznicy miedzy pozio-
mami opodatkowania oleju napedowego nieuzywanego do
celow handlowych a oleju napedowego uzywanego do celow
handlowych;

¢) obnizki sg uzaleznione od warunkéw spoleczno-ekonomicz-
nych panujacych w regionie, w ktérym maja one zastoso-
wanie;

d) zastosowanie obnizek regionalnych nie wplywa na zapew-
nienie danemu regionowi przewagi konkurencyjnej w handlu
wewnatrzwspdlnotowym.

3. Obnizone poziomy opodatkowania musza by¢ zgodne
z wymogami dyrektywy 2003/96/WE, w szczegdlnosci
z poziomami minimalnymi okreslonymi w art. 7.

Artykut 2

Niniejsza decyzja traci moc po trzech latach od dnia wprowa-
dzenia w Zycie przepiséw art. 1 ust. 2.

Artykut 3

Niniejsza decyzja skierowana jest do Republiki Francuskiej.

Sporzadzono w Luksemburgu, dnia 24 pazdziernika 2005 r.

W imieniu Rady
B. BRADSHAW

Przewodniczgcy




